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Vymenny kurz eura (!)
21. augusta 2006
(2006/C 197/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUSD Americky dolar 1,2919 SIT Slovinsky toliar 239,58
JPY Japonsky jen 149,43 SKK  Slovenskd koruna 37,653
DKK Dénska koruna 7,4612 TRY  Tureckd lira 1,8672
GBP Britskd libra 0,68080 AUD  Australsky dolar 1,6920
SEK  Svédska konuma 92095 | CAD  Kanadsky doldr 1,4440
CHF Svajciarsky frank 1,5785 HKD  Hongkongsky dolar 10,0448
ISK Islandskd koruna 90,10 NZD  Novozélandsky dolar 2,0158
NOK Norska k 8,0480 , ,

orska koruna SGD  Singapursky doldr 2,0286
BGN  Bulharsky lev 1,9558 , )
KRW  Juhokérejsky won 123583
CYP Cyperska libra 0,5759
P ZAR  Juhoafricky rand 9,0358

CZK Ceské koruna 28,137 g .
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,2908
HUF  Madarsky forint 278,56 HRK  Chorvitska kuna 7,2880
LTL Litovsky litas 3,4528 IDR Indonézska rupia 11711,72
LVL Loty§sk}'/ lats 0,69 59 MYR Mala]zusk)’f mngglt 4, 741
MTL Maltska lira 0,4293 PHP  Filipinske peso 66,055
PLN Polsky zloty 3,9026 RUB  Rusky rubel 34,4360
RON  Rumunsky lei 3,5258 THB  Thajsky baht 48,389

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Ozndmenie o zacati preskiimania uplynutia platnosti antidumpingovych opatreni, ktoré sa uplat-
fiujd na dovoz polyetyléntereftalitovej (PET) f6lie s povodom v Indii

(2006/C 197/02)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti ()
platnych antidumpingovych opatreni na dovoz polyetylénteref-
taldtovej (PET) félie s povodom v Indii (dalej len ,prislusnd
krajina“) bola Komisii dorucend Ziadost o preskimanie podla
¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi
Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné nariadenie®) (),
naposledy zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES)
& 2117/2005 ().

1. Ziadost o preskiimanie

Ziadost bola podand 23. mija 2006 v mene vyrobcov, ktori
predstavujd vacsiu Cast, v tomto pripade viac ako 50 % celkovej
vyroby polyetyléntereftaldtovej (PET) félie v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom preskiimania, je polyetylénte-
reftaldtovd (PET) f6lia s povodom v Indii (,prislusny vyrobok®)
v stcasnosti zaradend do kdédov KN ex 39206219
a ex 3920 62 90. Tieto kédy KN sa uvddzaji iba pre infor-
maciu.

3. Existujlice opatrenia

Opatrenim platnym v stcasnosti je kone¢né antidumpingové
clo ulozené nariadenim Rady (ES) ¢. 1676/2001, naposledy
zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (ES) ¢. 366/2006 ().

4. Dovody na preskiimanie

Ziadost sa odovodiuje tym, ze uplynutie platnosti opatren{ by
pravdepodobne viedlo k pokracovaniu dumpingu a ujmy
sposobenej vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

Ziadatelia uvadzajti pokracovanie/pravdepodobnost pokraco-
vania dumpingu a v pripade Indie stanovili dumping na zéklade
porovnania vytvorenej normdlnej hodnoty s vyvoznymi cenami
prislusného vyrobku vyvdzaného do Spolocenstva.

Na zdklade toho je vypocitané dumpingové rozpitie vyznamné.

Ziadatelia poskytli dokazy, podla ktorych sa dovoz prislusného
vyrobku z Indie celkovo zvysil v absolitnom vyjadreni a z hla-
diska podielu na trhu.

() U.v.EU C 321, 16.12.2005, s. 4.

(® U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2117/2005(U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

¢) U.v. EU L 340, 23.12.2005, s. 17.

() U.v.EUL 68, 8.3.2006, s. 6.

Takisto sa tvrdi, Ze objemy a ceny dovdzaného prislusného
vyrobku maji nadalej, okrem inych désledkov, negativny vplyv
na podiel na trhu, predané mnozstva a Groven cien G¢tovanych
vyrobnym odvetvim Spolocenstva, ¢o md vyrazné nepriaznivé
Gcinky na celkovid vykonnost, finanénid situdciu a situdciu
v oblasti zamestnanosti vyrobného odvetvia Spolocenstva.

Ziadatelia okrem toho tvrdia, ze ak by uplynula platnost opat-
reni, akékolvek zvySenie dovozu za dumpingové ceny
z prislusnej krajiny by pravdepodobne viedlo k dalsej ujme
sposobenej vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

5. Postup

KedZze Komisia po porade s poradnym vyborom dospela
k zdveru, Ze existuji dostatoéné dokazy na oddvodnenie zacatia
preskiimania v stvislosti s uplynutim platnosti, za¢ina tymto
preskiimanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zadkladného naria-
denia.

5.1. Postup stanovenia pravdepodobnosti dumpingu a ujmy

PreSetrovanim sa stanovi, ¢i je alebo nie je pravdepodobné, ze
skonéenie platnosti opatreni povedie k pokracovaniu alebo
k opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavny pocet strdn zapojenych do tohto
konania moZe Komisia rozhodnit o uplatneni vyberu
vzorky v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

i) Vyber vzorky v pripade vyvozcov/vyrobcov
v Indii

S cielom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
vietci vyvozcovia/vyrobcovia alebo zdstupcovia konajtici
v ich mene sa tymto vyzyvajii, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli dalej uvedené informdcie o svojej spolocnosti
alebo  spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode i) a vo formdch uvedenych
v odseku 7:

— nazov, adresa, e-mailovd adresa, telefénne a faxové
afalebo telexové ¢islo a kontaktnd osoba,
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— obrat v miestnej mene a objem prislu§ného vyrobku — celkovy pocet zamestnancov,
v tondch predaného na vyvoz do Spolocenstva
v obdobi od 1. jila 2005 do 30. jina 2006, — presny opis Cinnosti spoloCnosti v  suvislosti

i)

— presny opis ¢innosti spolocnosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku a objem vyroby prislusného
vyrobku vyjadreny v tondch, vyrobnd kapacita
a investicie do vyrobnej kapacity v obdobi od 1. jila
2005 do 30. jtina 2006,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vSetkych prepojenych
spolo¢nosti (), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) pri-
slusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
pomohli Komisii pri vybere vzorky,

— poskytnutim  uvedenych informécii  spolo¢nost
sthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.
V pripade, Ze je spolocnost vybrand ako stcast
vzorky, znamend to, Ze vyplni dotaznik a poskytne
stuhlas s overovanim uvedenych tdajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nestihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do presetrovania
alebo do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupra-
cuje v presetrovani. Dosledky nespoluprace st stano-
vené v odseku 8 uvedenom dalej.

Komisia v zdujme ziskania informdci, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, navyse
oslovi orgdny vyvdzajicej krajiny a akékolvek zndme
zdruZenia vyvozcov/vyrobcov.

Vyber vzorky dovozcov

S ciefom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristiipila,
vSetci dovozcovia alebo zdstupcovia konajici v ich
mene sa tymto vyzyvaji, aby sa Komisii prihlasili
a poskytli dalej uvedené informdcie o svojej spolo¢nosti
alebo spoloc¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej v odseku
6 pism. b) bode i) a vo formach uvedenych v odseku 7:

— ndazov, adresa, e-mailovd adresa, teleféonne a faxové
ajalebo telexové ¢islo a kontaktnd osoba,

— celkovy obrat spolo¢nosti v eurdch v obdobi od
1. jula 2005 do 30. juna 2006,

(") Usmernenie tykajiice sa vyznamu prepojenych spolocnosti mozno
ndjst v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

i)

s prislusnym vyrobkom,

— objem a hodnota dovozu prislusného vyrobku
s povodom v Indii na trh Spolocenstva a jeho
opdtovného predaja na trhu Spolocenstva v obdobi
od 1. jula 2005 do 30. juna 2006, pricom objem sa
vyjadruje v tondch a hodnota v euréch,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolocnosti ('), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného produktu,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
pomohli Komisii pri vybere vzorky,

— poskytnutim  uvedenych  informdcii  spolo¢nost
sthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.
V pripade, Ze je spolocnost vybrand ako sticast
vzorky, znamend to, ze vyplni dotaznik a poskytne
sthlas s overovanim uvedenych udajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do presetrovania
alebo do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupra-
cuje v presetrovani. Dosledky nespolupréce st stano-
vené v odseku 8 uvedenom dalej.

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky dovozcov, navyse oslovi
vietky zndme zdruZenia dovozcov.

Vyber vzorky vyrobcov Spolocenstva

Vzhladom na velky pocet vyrobcov Spolocenstva, ktori
podporuji Ziadost, md Komisia v imysle presetrit ujmu
sposobenti vyrobnému odvetviu Spolocenstva prostred-
nictvom vyberu vzorky.

S cielom umoznit Komisii, aby pristdpila k vyberu
vzorky, sa tymto vSetci vyrobcovia Spolocenstva vyzy-
vajii, aby poskytli dalej uvedené informdcie o svojej
spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach v lehote stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode i):

— ndzov, adresa, e-mailovd adresa, telefonne a faxové
afalebo telexové ¢islo a kontaktnd osoba,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurdch
v obdobi od 1. jila 2005 do 30. jina 2006,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku a objem prislusného vyrobku
vyjadreny v tondch v obdobi od 1. jala 2005 do
30. jiina 2006,

— hodnotu predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
enstva v obdobi od 1. jila 2005 do 30. jina 2006,
vyjadrent v eurdch,
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— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
enstva v obdobi od 1. jala 2005 do 30. jina 2006,
vyjadreny v tonach,

— objem vyroby prislusného vyrobku v obdobi od
1. jala 2005 do 30. jana 2006, vyjadreny v tondch,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré by
pomohli Komisii pri vybere vzorky,

— poskytnutim  uvedenych informécii  spolo¢nost
sthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.
V pripade, Ze je spolo¢nost vybrand ako stcast
vzorky, znamend to, Ze vyplni dotaznik a poskytne
sthlas s overovanim uvedenych tidajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do presetrovania
alebo do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupra-
cuje v presetrovani. Dosledky nespoluprace st stano-
vené v odseku 8 uvedenom dalej.

iv) Kone¢ny vyber vzoriek

Vietky zainteresované strany, ktoré cheti predlozit
akékolvek relevantné informdacie tykajice sa vyberu
vzorky, musia tak urobit v lehote stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode ii).

Komisia md v Gmysle urobit kone¢ny vyber vzoriek po
porade s prisluSnymi stranami, ktoré vyjadrili ochotu
byt zaradené do vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v odseku 6 pism. b) bode iii) a musia
spolupracovat v rdmci pre$etrovania.

V pripade nedostatocnej spoluprice moze Komisia
v stlade s ¢lankom 17 ods. 4 a ¢ldnkom 18 zdkladného
nariadenia  zalozif svoje zistenia na dostupnych
skutocnostiach. Zistenie, ktoré je zaloZené na dostup-
nych skutocnostiach, moze byt pre prislusnd stranu
menej priaznivé, ako je vysvetlené v odseku 8.

b) Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
potrebné na presetrovanie, rozosle dotazniky spolo¢nostiam
vyrobného odvetvia Spolocenstva zaradenym do vzorky,
vSetkym zdruZeniam vyrobcov v Spolocenstve, vyvozcom/
vyrobcom v Indii zaradenym do vzorky, vSetkym zdruze-
niam vyvozcov/vyrobcov, dovozcom zaradenym do vzorky,

—
-

Usmernenie tykajice sa vyznamu prepojenych spolo¢nosti mozno
ndjst v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

vietkym zdruZeniam dovozcov, ktori st uvedeni v Ziadosti
alebo spolupracovali v presetrovani vediicom k opatreniam,
na ktoré sa vztahuje toto preskimanie, a orgdnom vyvaza-
jucej prislusnej krajiny.

5.2. Postup zhodnotenia zdujmu Spolocenstva

V stlade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze
sa potvrdi pravdepodobnost pokracovania alebo opakovaného
vyskytu dumpingu a ujmy, rozhodne sa o tom, ¢i by zacho-
vanie alebo zruSenie antidumpingovych opatreni nebolo
v rozpore so zaujmom Spolodenstva. Z tohto dovodu vyrobné
odvetvie Spolocenstva, dovozcovia, ich zastupujice zdruzenia,
zdstupcovia pouzivatelov a organizdcie zastupujice spotrebi-
telov, pokial preukdzu, ze medzi ich ¢innostou a prislusnym
vyrobkom existuje objektivne prepojenie, moézZu sa v ramci
vSeobecnych lehot stanovenych v odseku 6 pism. a) bode ii)
prihlasit a poskytntt Komisii informdcie. Strany, ktoré konali
v stlade s predchddzajicou vetou, mozu v lehote stanovenej
v odseku 6 pism. a) bode iii) poziadat o vypocutie, pricom
uvedt osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Treba
poznamenat, Ze akékolvek informdcie predlozené podla ¢linku
21 sa zohladnia len v tom pripade, ak budii v ¢ase ich predlo-
Zenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty

a) Vseobecné lehoty

i) Pre strany na vyziadanie dotaznika

Vsetky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali
v pre$etrovani vedicom k opatreniam, na ktoré sa vzta-
huje toto preskiimanie, by mali ¢o najskdr poziadat
o dotaznik, najneskor vsak do 15 dni od uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, na predlozenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek inych
informacii

Vsetky zainteresované strany, ak maju byt ich vyjadrenia
pocas vySetrovania zohladnené, sa musia prihldsit
Komisii, ozndmit svoje stanoviskd a predlozit vyplneny
dotaznik alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné
nych prav stanovenych v zdkladnom nariadeni zavisi od
toho, ¢&i sa prislusnd strana prihlasi v ramci uvedeného
obdobia.
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Spolo¢nosti  vybrané do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehote $pecifikovanej v odseku 6
pism. b) bode iii).

iii) Vypocutia

V tej istej 40-dnovej lehote mozu vietky zainteresované
strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informdcie Specifikované v ods. 5.1 pism. a) bode i),
ods. 5.1 pism. a) bode ii) a ods. 5.1 pism. a) bode iii) by
mali byt Komisii dorucené do 15 dni od ddtumu uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie,
kedze Komisia md v tmysle uskuto¢nit konzulticie
s prislusnymi stranami, ktoré prejavili ochotu byt zara-
dené do vzorky v rdmci jej kone¢ného vyberu, do 21
dnf od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

i) V3etky dalsie informdcie, ktoré si relevantné pre vyber
vzorky podla ods. 5.1 pism. a) bodu iv), musia byt
Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozna-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Vyplnené dotazniky od stran zaradenych do vzorky
musia byt Komisii doru¢ené do 37 dni od ddtumu ozné-
menia o ich zaradeni do vzorky.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vietky podania a ziadosti predloZené zainteresovanymi stra-
nami musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme,
ak nie je uvedené inak) a musia uvddzat ndzov, adresu,
e-mailovii adresu, telefénne a faxové (Cislo zainteresovanej
strany. Vsetky pisomné podania, vratane informdcii pozadova-
nych v  tomto ozndmeni, vyplnenych  dotaznikov
a korespondencie, ktoré zainteresované strany poskytnt ako
doverné, sa oznacia ako ,Limited (') a v sdlade s ¢lankom 19
ods. 2 zékladného nariadenia sa k nim pripoji verzia, ktord
nema doverny charakter, s oznacenim ,FOR INSPECTION BY
INTERESTED PARTIES®.

(') Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny

podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k d?)kumentom Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného nariadenia
a clanku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO)
o implementdcii ¢ldnku VI Vseobecnej dohody o clich a obchode

(GATT) z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

Adresa Komisie na ucely korespondencie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Nespoluprica

V pripadoch, ak ktordkolvek zo zainteresovanych strdn
odmietne spristupnit alebo neposkytne potrebné informdcie
v rdmci lehot alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani,
moze sa v sdlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia dospiet
k zisteniam, ¢i uZ pozitivnym alebo negativnym, na zdklade
dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zo zainteresovanych strn poskytla
nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, nevezmi sa tieto
informdcie do tivahy a moZu sa pouzit dostupné skutocnosti
v stlade s clankom 18 zdkladného nariadenia. Ak zaintereso-
vand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba Ciasto¢ne
a pouziju sa dostupné skuto¢nosti, moze byt vysledok pre tito
stranu menej priaznivy ako v pripade, keby bola spolupraco-
vala.

9. Harmonogram preSetrovania

Podla ¢ldnku 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie
ukonéi do 15 mesiacov odo diia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Moznost poziadat o preskiimanie podla ¢lanku 11 ods.
3 zdkladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie v stvislosti s uplynutim
platnosti sa za¢ina v sdlade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2
zdkladného nariadenia, jeho zistenia nepovedd k zmene tirovne
existujucich opatreni, ale povedd k zruSeniu alebo zachovaniu
tychto opatreni v stlade s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného naria-
denia.

Ak ktordkolvek strana tohto konania usidi, Ze preskiimanie
drovne opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j.
zvysenie alebo zniZenie) Grovne opatreni, tito strana moZze
poziadat o preskiimanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia.

Strany, ktoré si Zelaju poziadat o takéto preskimanie, ktoré by
sa uskuto¢nilo nezdvisle od preskimania v stvislosti
s uplynutim platnosti uvedenym v tomto ozndmeni, mozu sa
obratif na Komisiu na uz uvedenej adrese.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Pripad & COMP/M.4340 — FCC/WRG)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 197/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 11. augusta 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!), podla ktorého podnik Formento de Construcciones y Contratas S.A.
(,FCC*, Spanielsko) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym
podnikom Waste Recycling Group Ltd. (,WRG*, Spojené kralovstvo) kipou akcil.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— FCC: sluzby, stavebnictvo a cement, vratane nakladania s odpadom v roznych krajindch;
— WRG: prijem, recykldcia a odstraniovanie odpadu v Spojenom kralovstve.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentrécii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenc¢ného ¢isla COMP/M.4340 — FCC/WRG na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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PredbeZné ozndmenie o koncentricii
(Pripad &. COMP/M.4369 — Macquarie/Corona)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 197/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 14. augusta 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), podla ktorého podnik Macquarie Internationale Investments Limited
(Spojené krélovstvo) kontrolovany podnikom Macquarie Bank Limited (,Macquarie, Austrdlia) ziskava
v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Corona Energy Holdings
Limited (,Corona®, Spojené kralovstvo) kipou akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Macquarie: poskytovanie finan¢nych a investi¢nych bankovych sluzieb s ticastou okrem iného na regio-
nélnej distribu¢nej sieti plynu a na merani plynu vo Velkej Britdnii;

— Corona: doddvanie zemného plynu pre nebytovy odber vo Velkej Britdnii.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.4369 — Macquarie/Corona na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.



C197/8

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

22.8.2006

PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad &. COMP/M.4291 — voestalpine/Profilafroid/Société Automatique de Profilage (SAP)
(2006/C 197/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 14. augusta 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik voestalpine Profilform GmbH (,Profilform*,
Rakisko) kontrolovany podnikom voestalpine AG (,voestalpine®, Rakusko) ziskava v zmysle clanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celymi podnikmi Profilafroid Société Anonyme (,Profilafroid*,
Francuzsko) a Société Automatique de Profilage (,SAP“, Franctzsko) kipou akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— voestalpine: vyroba ocelovych vyrobkov najmi pre eur6psky automobilovy a stavebny priemysel, ako
aj pre priemysel bielej techniky;

— Profilform: valcové profily na zdkazku;

— Profilafroid and SAP: vyroba pasovej ocele valcovanej za studena.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenc¢ného ¢isla COMP/M.4291 — voestalpine/Profilafroid/Société Automatique de Profilage (SAP) na tdto
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4179 — Huntsman/Ciba TE Business)
(2006/C 197/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 30. jina 2006 sa Komisia rozhodla neoponovat vo¢i vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnti so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢clinku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition
(http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Tato webovd stranka poskytuje rézne moznosti
pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fzidch vrtane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu,
ddtumu a sektorovych indexov,

— v clektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32006M4179. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http:/[/ec.curopa.eufeur-lex/lex)

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4258 — IVECO/AFIN)
(2006/C 197/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 11. augusta 2006 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v taliancine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrinené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition
(http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Tato webovd stranka poskytuje rézne moznosti
pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch vritane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu,
dédtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej stranke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32006M4258. EUR-Lex je
pocitacovy dokumentacny systém prava Eur6pskeho spolocenstva. (http:/[ec.europa.eufeur-lex/lex)
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